cospodarske, obertnijske in narodske.

ishajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po poiti, sicer1 fl. 30 kr.

V Ljubljani v sredo 23. decembra 1837%.

Pogojzdenje Krasa,
(Dalje.)

Ondi, kjer se pe pahaja nic hrastovega, bukovega,
jesenovega germovja, kjer k vecjemu le brinje in lesa raste,
se mora drevje saditi, ker na tacih lehah se ne more
misliti, da bi se germovje po izrastkih iz korenin ali pa po
zarodu 1z semena zarastlo.
drevesa gre pred drugimi saditi, in kako
njimiravonati, da bi se bolj.na Krasu pomnozile.
Ktere drevesa naj se sadé, razodeva natora sama; z
lastnim perstom ona kaze, da hrastovina (dobovje) posebno
navadoi hrast (Gemeine Eiche, quercus robur), po-
letnil hrast (Steineiche, quercus pubescens) in cer
(Cerreiche, quercus cerris), jesen, bukev in jelka se
na Krasu dobro ponasajo.
Hrastje je za Kras zato najkoristnise drevje, ker
se wzivioa v njem npajdalje pase, drugic pa, ker se od
hrastja najvec in najboljsega listja napravi, ktero Krasovci
pogostoma naberajo in z njim pozimi goveda redijo. Ce bi
ondasnji prebivavci jeli hrastje z veéjim pridom saditi, bi
gotovo naj bely pri svejem gospodarstva opravili, K imeno-
vanim peprecendjivim hrastovim lastnostim se se ta pristeva,
da je hrastovina, dokler je se niska, prav dobra za derva,
posebno pa za creslo, kadar pa verha doraste, se porabi
za morske ladije in povzdiguje od leta do leta bolj baran-
tijo in lesno Kupcijo, z zelodom se pa presiCi pitajo; zato
e mora pa tudi pri pogojzdevapji Krasa najbolje na hra-
stovino gledati in jo pa vajboljgi kraje saditi. Ce se po-
misli, da se ze zdaj kubicni cevelj hrastovine po 1 gold.
in 20 kr. placuje, kakosne neizmerne dohodke bi si Kra-
sovei v dezelo privabili, ako bi i po vseh krajih dovelj
hrastovine nasadili. Za to bi bil pajbolji navadni hrast,
Ki pozno poganja in pozno listje zgubi, pravijo mu tudi
zimski hrast, zavoljo teze, terdnosti in terpeza njego-
vega lesa tudi cernica (Steineiche, quercus pubescens)
n grojzdac (Traubeneiche, quercas robur); cer ali ce-
rovec (Zerreiche, quercus cerris) se nazhaja tadi med
drugim hrastjem in poletni hrast, kteremu gojzdnarji
tudi peceljnasti, zgodnji, zenski ali stavbni
(Sommereiche, Augusteiche, Stieleiche, quercus peduncu-
lata) pravijo in se po npizavah in travnikib pa le pored-
koma nahaja.

Za hrastom bo menda pa za posajenje jesen naj-
boljse drevd, ki devasa kmetovavea veliko koristnega perja,
s kterim svojo zivinico, posebno pa ovece ¢ez zimo preredi,
kKieremu Da Notranjskem frodelj pravijo, Zato pa se jesen
sa Stajarskem, Krajuskem in Koroskem tako pogostoma
nahaja, Kterega posestoiki enkrat ali pa tudi dvakrat v letn
klestijo 10 za zimsko kiajo rabijo. Lepih velicih jesenov ni
ra Krasa viditi, =zato ker jim Krasovei vse mocneje veje
proti oklestijo in za frodelj pozimi porabijo. Jesen kaj rad
mladike .z Korenin poganjn in je po svoji senci travnikom
prav koristen; zato bi bilo prav, da bi se poleg hrasta
jesen sadil. Po pjem bi se scasoma tudi ziviooreja na visjo
slopnjo povzdignila,

Na Krasu se nahajate obe plemeni jesena, in sicer
manini jesen (Manua-Esche, fraxinas ornus) belj v juz-

Tukaj je vprasanje: Ktere

8arja

nih krajih, navadni (gemeine Esche, fraxinus
v kolj severnih krajih in sicer okoli Postojoe.

Gaber se tudi na Krasu nahaja, toda ga ljudje, ker
prepocasi raste, veliko ne obrajtajo, zato pa tudi ne za-
sluzi, da bi ga posebno priporocevali.

Bukovja in hojevja se na severnih krajih na
Krasu npajlepsi gojzdje nahajajo; tukaj moramo vendar le
omeniti, da bi se te dve plemeni drevia na Krasu tezko
zarediti dale, ce bi se, dokler ste ge majhno drevjice,
8 posebno skerbjo ne zavarovale poskodovanja; ker nismo

nikjer nobene posamezoe hoje ali bukve parajmali, da bi ne
bila nekoliko poskodovane ali pokvecene.

(Dalje sledi.)
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Ljubljanske modvirje,
(Dalje.)

V bolj starem casu tedaj planjava med Ljubljano in
Verhniko ni mogla biti toliko moévirna, in nDjena podoba se
je utegnila kazati dokaj drugacna; vendar razne spremembe

e ta svet verjetno imel ze v starodavnih doéh terpeti.
Lastnija vsestranska, namre¢ globoéina mocvirja in skorej

nepretergan oklep okrajnih hribov, daje soditi, da je v za-
cetku tukaj stalo jezero, dokler vodé séasoma piso preko-
pale pesenega in ilovnatega Skerlovja pri sedanii Ljubljani,
in dokler po siroki in dolgi globini niso nanesle ilovice in
druge perstenine iz notranjskih krajev. Silna Sava pa je na
drugi strani iz gorenskih hribov pavalila veliko drobnega
ka_mnja I3 peska poleg svojega vodotoka, in ga je pri da-
naspjem mestu tudi kakor nov jez vergla nasprot notranj-
skem vodam, Ce ravno so si te veode zopet novo strugo
odperle, so vendar zavoljo tezjega odtoka mogle bolj zasta-
Jati; in ker je bila globina z naneseno perstjo in drugo
sipo ze bolj napolnjena, 80 de napravile le mlakuze in je-
zerca. Uasoma se je po plitvih laZzsh in grapah izcimilo
bicevie in terstje z drugimi povodnimi rastlinami: vlazna
zemlja se je pokrila s Sotnim mahom in resjem, bolj suhi
svel pa je rodil lepe trave,. ali je nosil hrastovje in dru-
gacre gojzde; globokejt kraiji pa so tudi dalje ostali z vode
napolnjeni brezni in jezerca.

Vee te spremembe so se mogle dogoditi v daljnih nek-
danjih casih, od kterih zgodovina ne prinasa nikakorsnega

spominka. Zakaj rimski in greski pisatelji ne govorijo od
nnhenqga jezera poleg stare Emone ali danasnje Ljubljane,
marvec na ravnost pripovedajejo od reke, ki je tekla memo
lega mesta in Nauporia ali sedanje Verhnike, nosila ladije,
i'u 8¢ v Savo izlijala. Ze pravljica od Argonautov, ki so iz
cernega morja brodili po Donavi in Savi proti jadranskemu
morju, imenuje tisto reko, in jo klice tudi za Nauport. Tudi
Savo rimski potopisi stavijo ze bolj dale¢ od Emone. in
ostanki fega mesta se nahajajo verh starega vodnega proda;
nasprot pa se spomin nekakosnega moévirja utegne razode-
vati v glasu rimskih vojakev, ki so se ondi po smerti ce-

Avgusta leta 16 wzdiguili zoper svoje poveljnike.
Vojaki 8o se namrec razun druzega tudi pritozevali, da po

excelsior)

dostani sluzbi se se vlacijo po razunih dezelah, kjer namesti
ojiv dobivajo le mocvirne mlakuze in neobdelane hribe; te
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besede se jasno ozirajo na svet, kakorsen jim je bil pred
o¢cmi pri Emoni, koder je bil cesar poprej naselil doslu-
zenih vojakov.

" Mocvirje vendar v rimskih casih ni moglo biti toliko
razsirjeno, kakor v pozuoejih letih, in tudi Ljubljanica je
mogla takrat imeti globokejo strago; mnoge znamnja to
kazejo. Za stari rimski vodoved (akvedukt) se dolgo ni
vedilo, kjer je bil njegov iztok od Ljubljanice zakrit; go-
tovo iz pervega ni bil napravijen pod vodo. Pri iztreblje-

me je Bled bil altar upanja, in vidil sem mir bozji zibati
se nad menoj, in cutil sem pihljanje njegovih serafiskih kril

Svetlo jezero je jasno zerkalo rajski okelici, in kadar
clovek se ziblje v lahkem c¢olnica po sirokem jezeru, tadaj
ga obdaja radost, ktero le obcati ta, kteri je v Bled prisel
brez ,sospiri.®

Vem , da Te mika, zvediti, kaj jaz od Blejcanov
mislim. Cakaj malo, da prebivavce razlocim. V Bledu sem
nasel dva Angleza z rudeco brado, nekoliko Talijano v
in nekoliko Ljubljancank.

vapji rekine struge skozi mesto se je razun blata in
vodnega proda naslo veliko kampja in drobu od starjih
razvalin in podertin; vsa ta tvarina je gotovo belj v poz-
nejih casih v reko prisla, zlasti je razrusenje stare Emone
papravilo veliko tacega nasipa. Na mocvirji se je pri ko-
panji vodotokov, zlasti med Goricami in veliko cesto, naslo
veliko starega zacernelega hrastja nizko pod soto precej
nad ilovico, velikrat po deset cevljev globoko; debla so
bilc po 4 do 6 cevljev debele, in lés je bliznjem soseskam
dajal obilno kurjave. Drugod, tudi globoke pod soto, so
nasli staro orodje, mnogotero podobno rimskemu, razun
druzega rocni mlin iz belega kamnja; na dveh krajih, poleg
Rudnika in blizo Zablat ali Kuslanovega grada se je dobil
star ¢oln, 5 do 6 cevljev globoko pod mahom; v okolici
tegu grada se je pokazala se s kamnjem nadelana cesta,
in sicer 4 cevlje pod verhom mahu, in v meri od vélike
ceste proti Ljubljanici in Podpeci. Teoliko lesa globoko pod
mahom pricuje, da je bil nekdaj ondi suh svet, na kterem
so zamogli rasti celi gojzdje, ali pa saj, da ni bilo se mahu
in Sote tamkaj, in da je voda utegnila to drevje tjé napla-
viti; to bi utegnilo sicer se dalje ko v rimski cas segati,
kier druge starine se niso nasle tako globoke. Stare reci,
ki so se izkopale pod mahom in cesta 8 kamnjem nade-
lana pa razodevajo cas rimskega gospodarstva; saj stvari
iz novejsega casa, na pr. turske podkve, se nahajajo le pri
verhu ali ob kraji mahu; stara pot je ufegnila derzati

proti nekdanjemu mestu, ki je stalo poleg Iga, pa po imenm/

ni znano. Zamore se pridjati tudi to, da velika vojaska
cesta od Nauporta do Emone je v starih dneh mogla bolj
naravnost hoditi, mar take, kakor sedanja Terzaska cesta;
stelo se je namre¢ med obema mestoma le 12 rimskih milj,
to je, nekoliko cez dve avstrijanske milji, kar je premalo
za tisto Kkrivo cesfo, ki se je puzneji cas ovijala okrog
gricev, in se ogibala mehkega in mokrega sveta. Na
Verhniki pa se nahajajo pod zemljo na desnem bregu
Ljubljanice ostanki zidovja na takem kraji, ki je pred posu-
senjem maha velikokrat pod vodo bil; gotovo je bilo to
zidovije iz zacetka bolj na suhem postavljeno.

(Dalje sledi.)

Pisma o MSlovencih in Slovenkah,

1LF
Preljubi moj!

V poslednjem pismu sem hvalil snaznost slovenskih

prebivavcov med Muro in Dravo, — ali nisem se Ti po-
vedal, v cem obstaja ta snaznost. Tudi danes tega ge ne
bodes zvedil, ker me ravno dobra volja pelja naGorensko
v Tvojo domacijo. Bil sem .pred nekterimi leti v Bled u.
Kje je to? kaj je tam? bode marsikteri vprasal, ko bode
to pisﬁmce bral. Bled je kraj, v kterem clovek dobiva
novo moc v zdravem cistem zraku; Bled je kraj, kjer
clovek pozabi vsako skerb, kjer nemirno serce najde sladki
mir. Pa kaj pravim? Vsakl ga ne najde; tako, na primer,
zga ni nasla mlada Talijanka, ktera je sedela pud kosatim
germom in ktero sem c¢ul pevati:
Non giammai vidi valle aver si spessi
Luoghi da sospirar, riposti e fidi.
Kdor v Bledu se najde ,luogho da sospirar®, ta ni
nasel fam mird in ni Se pozabil vsake skerbi. Vendar za

Ljubljancanke so zmiraj francezcino kram-
ljale; govor je bil precej tecen, akcent — akcent — ta je

bil par excellence — ljubljanski,

Da pokazem se jim moza, kteri tudi kaj zna, se
veedem in zacnem npekoliko verstic iz Lord Byronovih
poezij deklamirati.

»Slisijo, ali to ni englis?, me pobara radovedna Ljub-
ljancanka. ,Yes, Milady!®* ji prav flegmatiski edgoverim —
wvendar rajsi kakor anglescino kramljam mili jezik svoje
matere.“ _,Aber das ist ja keine voriiehme Sprache. Krai-
nerisch redet nur das Bauernvolk® — mi edgovori drug
eksemplar kraunjskega dekleta, iz kterega sirokega lica sem
bral, da je stari oce njeni se resceta nosil po svetu, in
tedaj moja draga tudi izvira iz ,,Bauernvolka.“ — Da bi
Vam jezik oterpnel vsem Vam Ljubljanﬁankam. ktere pravite,
da kranjski jezik — jezik Vase matere in Vasega oceta —
je ,aber® le za ,Bauernvolk!“

Poln nevnlje sem se pro¢c podal od neslane druzbe,
ktera bi mi celo lahko pokvarila zelodec. Podal sem se
rajl med kmete gorjanske. Tukaj vlada vse zdravejsi duh;
ni ga se oblizala nemskofrancoska civilizacija; v gzoren-
skem kmetu se vlada jederni duh slovenski. Vendar kaksna
razlika med Kkrapjskim Gorencom in stajarskim
Dolancom! Velika rast Gorenca, mocne pleca, terdue noge,
siroko lice, terden stop, tezek glas, in v jeziku rodost —
kako vse to cudno zvoni proti stajerskemu Dolancu, kieri
je mehkih, lahkih nog, bolj ozkegza okroglega lica in v
svojem govoru sladek, kakor da bi med lizal. Hisa goren-
skega kmeta me je razveselila, pa tudi z zalostjo napolnila.
Kako to? Ker sem v nji nasel spominke nekdanjega blago-
stapja. Koliko tkavnih stolov stoji zapuscenih po gorenskih
hisah! Tukaj, kjer je cvelo nekdaj rokodelstvo, in doma
napravljeno blago se nosilo dalec po svetu, sadaj morajo
pridne roke pocivati, ker ne morejo konkurirati z masinami.
Vendar Gorenec ne obupa; on najde sSe zmiraj pot, po
kteri si posSteno preredi svoje zivljenje; ¢e ni mogoce doma
kruha dobiti, ga gré iskat v Terst, na Korosko, na Gor-

njostajersko, celéo na Tiroljskem sem nasel sine triglavske.
Proti kranjskemu Gorencu je stajerski Slovenec prav za-
pecnik, kteri si prek praga ne upa, in rajsi da zelodcu
kruliti, ko pa da bi mislil za zivez z delom pridobljen.
Posebno stajerski Halozan ime zmiraj koledne svetke,
kakor dolgo se kaj skoz pipo tece, in kakor dolgo se v
hlevi kak repec miga. Kadar pa je vse odnesel sveti
Kurent, tadaj javce: ,o0j) sent! oj sent!“ Pa tadi mét Go-
renca je celo druga. Ima sicer tadi nekaj lahkomislenosti ;
pricujejo to nmjegove ,okrogle“, al on je vesel le, kadar si
cas zbere za veselje in vziva ga le po frudu. Tuadi vec
zna prenesti in preterpeti. To sem ze ko dijak v sclah za-
pazil, Kranjski dijaki so prisli v Gradec in Bec ko baroni
Nemanici, ali kakor Slovenec pravi: imeli so toliko dnarja,
kolikor zelva perja; al duh pjihov iznajdljiv in stanovitnost
v sklepih jim je pripravila pot, po kteri so prisli do svojega
cilija. Res ta vojska z mukami zivljenja napravi Kranjca
kerhavega, da nima one mehkosti serca in duha, kfera je
znacaj stajarskega Slovenca, — vendar jim pomaga k na-
predku v zivljenji. )

Pa moje pisme se ze predolgo vliece. Cuj se sodbo
cez Kranjce, to je, prebivavce mesta Kranja, v kierem
gi Ti beli svet zagledal. Bodem se drugikrat dolze na
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Gorenskem in tadi v Kranji mudil; za sadaj samo
nekaj malega. Svojega tovarsa sem vprasal po nemski:
Nun, wie gefallt Ihnen Krainburg? (Kako Vam dopade

Krainburger sind lauter neugierige Leat wie die Masen.“
Ne vém, ali je imel prav ali ne. Ti, preljubi moj, utegnes
najbolje te besede ovreci, ako niso resnicne.

Ves Tvo)

Vitomar.

Sveta vira, *)

Povedka iz paganskih c¢asov Slovencov.

Spisal Vicko Dragan,
(Dalje.)
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V kerscanski vas{ Bohovi je vse veselo, ker ravno se

obhaja praznik sv. Janeza kerstnika. Ze celo no¢ so go-
reli svetli kresi po visoki plauini,

spravija male in veliko v cerkev, ker nov oltar se bo po-
gvetll svetemu Janezu Kerstniku.

»wOstani doma, ljuba Barba, ne hodi v cerkev. Bodem

jaz ze za tebe molil. Glej, slaba &e si, in komaj Se véera

ustala: znala bi spet zboleti® Tako tazi Jarke Pogodin
svojo ljubo zenke. Mocno ji roko stisne, potem pa hiti v
cerkev, da ne zamudi sluzbe bozje.

Barbara hodi nemirna po hisi; neskonéna wrocina jo
pece po persih. Kaj je to? — celo no¢ nisem imela mira:
vidila sem ljubega oceta v sapnjah, kako so & kervavim
mecem mahali nad mojo glave. Oh, kaj sem storila, zakaj
sem usla? V hisi mi je prevroce. Hocem v bliznjo gosco,
hladen vetric be mi dobro djal. Tako Barba sama s seboj
govori, in se poda v bliznjo gumo.

. yTako sem (e nasel, zgubljena ovca, pesrecna hci
nesrecunega oceta. Hvala Ti silni Perun! svojo obljubo bom

spoloil, — zive bom prinesel staremu Bovnatu njegovo
oskranjeno blago.” Te besede izgovorivsi z mocnimi rokami

zgrabi Rajko Barbo. Ko ga ona zagleda, na ves glas za-
Erici: Joj po meni, joj po meni!

S hitrim skokom jo odnese k Dravi, in polozi jo v
ladijo, s ktero je ze Marko cakal. Urno kakor blisk veslata
po Dravi kraj slaviega mesta Petova in dragih lepih vasi,
in prej kakor je solnce se utonilo za gore, sta bila v
Hrascanji.

pStari japica Bonata, evo vam Tetke, ali kakor jo
kersceniki zovejo, Barbe. Prinesel sem Vam jo zivo, —
pa oskrunjeno, — odstopila je od vere svojih o¢akov, in
se pokerstila, devistvo svoje pa ecskrunila s kerscanskim
mozem!“ S temi besedami izro¢i Rajko héerko Tetko.

wNesrecna, stokrat nesrecna hcerka! Zakaj sama kopas
jamo svojemu staremu ocetu. Zakaj nisi se bojevala proti
hudi strasti. Da bi mi te mati slepo radila bila. bi vendar
nikdar ne bi pogledala bila v lice svojega zapeljiveca. Vse
to bi se Tebi odpustil, ali da si zatajila vero, in nad sebe
naviekla jezo bogov, to, to je najhujse. O, da bi mi jo
rajsi bil prinesel mertve kakor zivo, dragi Rajko! vendar
ti pisi nicesar kriv; ti si storil svojo dolZnost. Pomilujti
Perun in ljuta Jezibaba®*), bodi ti usmiljena sv. vira.“¥%%)

Po teh besedah odide stari Bonata, in se verze zunaj
hrama pod staro lipo celo nu¢ jadikavai in uzdihavéi. Tetka
pa je Klecala v sobici in molila k zvelicarju, naj ji pomaga
v njeni hudi nadlogi.

(Konee sledi.)
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¥) V prejsnih natisih stoji ,sveta vera“, pa mora biti ,sveta
vira (heil. Schwurgericht) ne heil. Glaube. Vred.
*¥) Jezibaba zimska zemska boginja ednako boginja smerti.

¥¥%) Sveta vira, to j¢e sveta porota (Schwurgericht) pri
starih Slovencih; zato Virnik = porotnik. Pis.

Kranj). Cuaj, kaj mi odkritosercni Dunajcan odgovori: ,Die

Bogz Te zivi!

na Janzevo pa se
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Jugoslovansko slovstvo,
Arkiv za povjestnicu jugoslavensku,

kniga IV, uredio Ivan Kukuljevié Sakcinski, izdano troSkom
druztva za jugoslavensku povjestnicu i starine, s tremi na kamenu
tiskanimi slikami. U Zagrebu Tiskom Dr. Ljud. Gaja. 1857.

Ni nas dolgo ze nobena kniga iz slovstva nasih bratov

Horvatov tako mocno razveselila, kakor gori oglasena.
Neskoncno marljivi paceloik zgodovinskega druztva in

uredoik druztvenega ,Arkiva“ gosp. I. Kukuljevié¢ —
sadaj eden naimarljivisin piscov na polji horvatskega slov-
stva — je nam v tej koigi odperl bogat zaklad starih
spomenikov ali pametonikov, ne samo jeziko-, temué¢ tudi
pravdoslovnih. Pervi oddel =zapopada _politiske po-
vjestnico™ in sicer 1. Zivot Stefana, decanskoga
kralja serbskoga, pisan Grigorjem igumenom
obitelji decanske, — prav zanimivo in toc¢no delo.

- Braimi Lletopisi® juzoslovanskin fiatiov Simuna
Klimentovica iz leta 1498 in Simuna Glavicéa iz
leta 1520 so vazni ostanki iz starohorvatskega slovstva. ne
toliko =zavoljo zanapadka tih letopisov kolikor zavoljo jezika
one dobe. :

Drugi oddel zapopada ,,cerkveno povestnico¥, in
med mnogimi clanki zazluzuje pervo mesto: Slovo o Bo-
gomilih i Eretvicih Prezvitera Kozme iz Bugar-
ske, kteri je zivel na koncu desetega stoletja. Vsaki, kte-
rega zaunema cerkvena zgodovina in nauki te slovanske
sekie, naj cita to imeniino slove. Drugi Cianek v iem od-
delu: Niekoje opazke verhu dvijuh legendah o
apostoiih od Dr. F. Rackoga, pricuje kriticno spo-
sobnost pisateljevo za ednake pretresovanja.

Posebno bogato nadaren je tretji oddel: ,Knjizev-
nost, umetnosti v Starine.“ Taj prinasa: 1. o pi-
smenosti glagoljskoj od J. J. Sreznjevskoga. Iz
ruskoga od J. M. 2. Izvorna pisma Ivana Lucia,
imenitnega horvatsko - dalmatinskega historiografa v itali-
janskem jeziku; 3. Zivotopis slavnega dalmato-
slovanskega slikara Friderika Benkoviéa, od J.
K. S.; 4. Starine bosanske, od Otca Martina Nedica,
— bogato gradive za topografio jugoslovansko; 5. Sta-
rine macedonske, od Stjepana Verkoviéa z vaznimi,
gerskimi in rimskimi papisi; 6. Njekoje znameni-
tosti 1z Sriema, od Mijata Stajonovica.

Tadi ceterti oddel: ,Odgovori“ obsega vazne reéi,
kakor: narodne povesti od Dimitreva itd. Ravno take
znemenitega zapopadka je peti ,zemljopisni“ oddel.
Povjestnicke certice Sriema od Ilia Okrugiéa so
marljivo pisane, samo gosp. pisca manjka kriticne znanosti
zgodovine starih naredov. Njemu je samo rajni Kataneéié
porok. Ali, da bi Katancic¢ danes zivel, tudi ne bi veé
terdil, da so stari Iliri in Franki bili Slovani.

Neskoncno vazen je gsesti oddel: ,Dodatak®, v kte-
rem nahajamo: Nacert jugoslovjenskih povjestij
do IX. stoletja od dr. Franja Rackoga. Kar se perve
zgodovine Slovanov tice, se gosp. dr. Racki derzi vecidel
Safafika, zato tudi on ima stare Venete jadranske za
Slovane, kar vendar nikdar niso bili. Vse druge histori¢ne
fakta so resnicne, in se opirajo na toc¢ne virnike bizantin-
skih pisateljev in nemskih letopiscov. Gospod dr. Racki je
kriticno izobrazen zgodovinopisec, in ne pozna samo kla-
sicnih virnikov, temo¢ tudi kar se jezikoslovja slovanskega
tice, je dobro poducen in na pravem potu.

Ravno tako kriticno pisan je' drugi ¢lapek dr. Rac-
koga: Jeli je podmetnuta poslanica Hadriana IL
na Ratislava i Kocelja, sto se nalazi u panon-
sko) legendi? | -

V tem clanku gosp. pisatelj pise proti mpenju Ginze-
lovem, in moremo poterditi, da prav ostroumnd. Gospod
dr. Racki ravno pripravlja vecje delo o slovanskih
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apostolih; iz tega, kar je v ,Arkiva® patieniti dal,
smemo pricakovati, da bode njegovo delo kaj izverstne.

Dve gercki listini: 4,0 sjedinjenju crkve gréke i serb-
ske iz gerckoga preveo J. Mec.“ ste za zgodovino iztecne
cerkve celo vazne. .

Krona celega ,Arkiva“ pa je gosp. Kukuljevicevo:
lzviestje o putuvanju kroz Dalmaciu u Napulj
i Rim. Iz tega izviestja zezvemo, koliko bogatih za-
kladov jezika jugoslovanskega In umetnosti, dalje koliko
gradiva za jugoslovansko zgodoviono se po tih zemljah hra-
nuje. Prostor nam ne dopusca odsirnise o vsih ¢lapkih go-
voriti, ali uverujemo ucepe domoredce, da je kniga zeld
izverstna,

Ker me je presvetli Ban grof Jelacic kakor pokrovitel;
druztva za poverenika u marburzkem okrozji imenoval, in
ker sem 8 to castjo prevzel skerb druztva spravljati nove
¢lanove, pobirati in pesiljati prineske, tedaj s tim vse slo-
venske domorodce prav sercno povabim, naj se dajo zapi-
sati kot udje tega Kkoristnega druztva.

Vsakoletni prinesek je samo 2 fl. sr. Pervo leto se se

poleg tega plati 1 fl. episnine.
Kteri pa ze so clapovi tega druztva iz marburzkeza
okraja ali okrozja (Kreis), in ni se so dobili druztvenega
casopiea, naj se tudi ko najprej na me obernejo, da slav-
pemu druztva opaznanim, koliko iztisov mi npaj posle.
Druztveniki dobivajo ,Arkiv za pel cene.”

V Marburga 20. decembra. Davorin Terstenjak.

Novidar iz avstrijanskih krajev.

1z Celovea. Nas je zivo razveselil poziv, ki smo
ga brali v poslednjem listu ,,Slov. prijatla® in se takole
glasi: ,,V Ljubljani se je sprozila res prav lepa, prav do-
morodna rec: Slavnemu Vodniku mislijo spominek postaviti.
Zivio!! Pri tej imenitnej reci tudi mi Slovenci na Koroskem
ne smemo vok krizem derzati; to mapravo podpirati bo nasa
slava in veselje. Zatorej ponatisnemo zaporedoma vse so-
stavke, kakor so jih ,Novice* o tej reci donasale, in pri-
stavljamo, da tudi mi darove radi sprejemljemo. Castiti
gospodje! ravno sedaj bote narocnine posiljali; pridenite
kaj malega. Do 15. januarja bomo nabirali, potem pa vse
ukup v Ljubljano poslali ,,Novicam*‘, ki bodo gotovo rade
imena cast. gg. darovaveov natisnile‘.

Vrednistvo ,,Novie* ponavlja ta poziv tudi Slovencom
na Krajnskem, Stajarskem itd., kierim vsem je
Vodnik prepeval domorodne glase.

nabrali ze v Ljubljani, iz druzih krajev so dosih-
mal pritekli se le redki darovi; svesti smo si, da okoli

novega leta bojo zaceli vreti skupaj, da bo veselje! Za-
kasnjeno ni odlozeno.

1z Ljubljane. Poprejsnji ‘teden je zavoljo naprave
mesine gazne svecave bilo konecno posvetovanje pri
magistratu, h kteremu so razun mestnih odbornikov po-
vabljeni bili se drugi zvedeni mozje, kakor gospod profesor
Mitteis, g. Freiberger itd. Pervemu magistratnemu sveto-
vaveu, gosp. Gutimanm~u gré res cast in hvala, da se
za (o ponocno olepsave mesia gorece poganja. Pri posled-
njem zboru so bile pravila ustanovljene, po kterihljub-
jansko mesto ima pogodbo (kontrakt) skleniti z drugo
terzasko druzbo, ktera se peé¢a z oskerbovanjem gaznih
svecav. lzperva bo dobilo mesio le 250 gaznih lamp, ker
daljni konee predmestij Yubljanskih bojo zazdej se obderzali
navadne laterne; veljala bo ta svecava nekaj cez 7000 fl.
Gazne cevi bojo po mesta tako peljane in polozene, da bo
iz njih vsaka hisa gazno svecavo “dobivala, ako be hotlain
kolikor je bo placala, — Bukve v spominj, da so bili pre-
svitli Cesar g Cesarico v Ljubljani, so prisle prav licno na-

Lepi doneski so se-

tisnjene te dni gna svitlo. Gosp. dr. E. H. Costa jih je
prav jako in marljivo vred djal. — Iz vsih mest je slisati
tozb, da ljudje mocno bolehajo za gripo. Tudi v nasem
mestu nas nadlegje, kolikor more, in ne recemo prevee, da
polovica Ljubljancanov kreha in kaslja.§

Noviéar iz raznib Krajev.

Slavno ministerstvo dnarstva je zaukazalo, da se ni-
majo polkrajcarske cigare vec¢ prodajati, razun v
Dalmacii; samo kar jih je se, naj se prodajajo. — Sinova
rusovskega cara, Nikolavz 14, in Aleksander 12 let
star, sta se pripeljala 18. t. m. na Dunaj. V Italijo gresta.
— Na Dunaji prebivajoci Slovani bodo napravili tako
imenovane ,Besede“; perva je bila 21. t. m. — V noci
med 11. in 12. t. m. je bilo v Marburgu iz pisarnice e. k.
gojisca za kadete 12,000 fl. vkradenih. Tatova, dva ofi-
cirska sluga, sta bila ze drugi dan ujeta. — Ogerski vi-
norejei tozijo silno, da je vino skorej po ni¢ in vin letos-
njega pridelka, kteroso pred kratkem po 10 in 12 fl. vedro
prodajali, se po 2 do 3 fl. ne morejo specatii — Lord
Stratfort de Redkliffe, anglezki poslanec v Cari-
gradu se je pripeljal te dni na Dunaj in gré v London. —
Iz Valahije je dospela novica, da se pripravljajo Va-
lahi pariski zhor prositi, kakor ste te dezeli do zdej bile,
nezedinjene pri starem ostati. Znano je, da se je rodila v
Parizu misel za zedinjenje in iz Pariza menda jim zopet v
usesa septajo: prosite le, pri starem ostati. Divana sta
sklenila, do konca parizkega zbora popolnoma poéivati. —
Kako strasno je ravnala bolezen v Lizabonu, je pre-
viditi iz sledecega. V ulicah do Ouro je bila druzba 30
mladih moz, kteri so hodili v cerkve in véasih tudi na dezelo
gost. Vseh teh je le 5 ostalo. Srec¢neji so bili pismonosi,
kteri so mogli po celem mestu pisma prenasati. Tudi njih

Je bilo 30, kterih je pa samo 8 umerlo. — 3000 anglezkih
vojakov bo kitajsko mesto Kanton prijelo in posedlo, da

bodo pot v stolno mesto Peking zaperli in tako kitajskegza
cesarja primorali, obcenja s stoluem mestom ne veé za-
virati. — Se vedno )e iz vsih krajev brati od kantov. —
Iz Belega grada je brati v ,Magyar Posta“, da je
imela zarota zoper kneza svoj vir v sercu ljudstva in ne v
obsojenih starostnikih; da so niti mreze sicer prestrizene,
pa da so njih konci se ostali v sercu ljudstva, ktero se
bo tezko kdaj sprijaznile z mirnim in pokojnim , pa last-
novoljnim gospodarjenjem knezovim. — Spanjski kralji¢ je
dobil pri sv. kerstu imena: Alfons, Frane, Ferdinand, Pij,
Janez, Maria cistega spocetja, Gregor i. t. d. — Bavar-
skemu kralju Ljudoviku se je unidan ¢udna primerila.
Sel je, sprehajaje se, s poverhno suknjo ¢ez roko memo za-
stavnice. Ondi stojeca zena ga prasa, ali gré mar suknjo
zastavit. Kral) se nasmeja in rece, da! Vzame tedaj zena
suknjo, jo gre zastavit in prinese gospodu 12 fl., 12 kraj-
carjev si priderzavsi za (rud. Se le zdaj se da kralj spe-
znati, podari splaseni zeni vsih 12 fl. in si dda potem suknjo
resiti. — Dunajski mestni zbor je ukazal, vse hise s skod-
lami pokrite zapisati, ker se imajo odpraviti; nasproti pa bo
dopuseno, s asfaltovo klobucevno strehe Kkriti, ker take
strehe nikdar vode skozi ne pusajo, so bolj ogna varne in
tadi precej cenejse, kakor s skodlami krite. — Na Dunaji
tozijo zlé, da jim vode zmanjkuaje. Skorej nikjer ni-
majo vodnjaki vec vode. — Na Ogerskim so 3. novembra
trije tolovaji zensko napadli in ji 16 fl. odvzeli. Pa Se ne
dovoljini 8 tem, so jo popolnoma slekli, da je mogla cisto
gola do bliznje vasi it
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==~ Zavoljo sv. bozienih praznikov v saboto
ne morejo priti Novice: dali jih bomo pa
danes teden eno c¢elo polo.

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Joief Blaznik.




